
HABM – HARMONISIERUNGSAMT FÜR DEN
BINNENMARKT

MARKEN, MUSTER UND MODELLE

EINTRAGUNGSURKUNDE

Diese Eintragungsurkunde wird für die unten
angegebene Gemeinschaftsmarke ausgestellt. Die
betreffenden Angaben sind in das Register für

Gemeinschaftsmarken eingetragen worden.

OHIM – OFFICE FOR HARMONIZATION IN THE
INTERNAL MARKET

TRADE MARKS AND DESIGNS

CERTIFICATE OF REGISTRATION

This Certificate of Registration is hereby issued for the
Community Trade Mark identified below. The
corresponding entries have been recorded in the

Register of Community Trade Marks.

Eingetragen / Registered 24/02/2012

No 010173102

Der Präsident / The President

António Campinos



010173102210
03/08/2011220
17/11/2011400

24/02/2012151
28/02/2012450

03/08/2021186
feeling well541
0521

546

BG - Златист, Керамично син, черен591
ES - Dorado, azul cerámica, negro
CS - Zlatá, keramická modrá, černá
DA - Guld, keramikblå, sort
DE - Gold, Keramikblau, Schwarz
ET - Kuldne, keraamikasinine, must
EL - Χρυσαφί, κεραμικό μπλε, μαύρο
EN - Gold, ceramic blue, black
FR - Or, bleu céramique, noir
IT - Oro, blu ceramica, nero
LV - Zelts, keramikas zilais, melns
LT - Aukso spalvos, sodriai mėlyna, juoda
HU - Arany, kerámia kék, fekete
MT - Deheb, Blu kulur iċ-ċeramika, Iswed
NL - Goudkleur, keramisch blauw, zwart
PL - Złoty, ceramiczny niebieski, czarny
PT - Dourado, azul-cerâmica, preto
RO - Auriu, albastru ceramic, negru
SK - Zlatá, keramická modrá, čierna
SL - Zlata, Keramično modra, Črna
FI - Kulta, keramiikansininen, musta
SV - Guld, keramikblått, svart
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BG - 35
Маркетингови стратегии,По-специално за продажба на
произведения на изкуството и стоки за трети

511

лица;Реклама, по-специално съставяне на мултимедийни
и интерактивни презентации на произведения на
изкуството и стоки с рекламна цел; Връзки с
обществеността; Консултантски услуги в областта на
търговията; Консултантски услуги в областта на
търговското управление и организация; Агенция за работа.
BG - 41

Организиране и провеждане на семинари;Мероприятия,
свързани с изкуство, обучение и конгреси; Спортна и
културна дейност; Клубни услуги за забавление или
образование; Организиране на изложби с културна и
образователна цел.
BG - 43
Експлоатация на кафенета; Хотелски резервации; Услуги
за обслужване и Услуги за настаняване в къмпинги,
Хотели, Пансион,Туристически домове, домове а почивка
и Мотели.
BG - 44
Услуги на клиники и санаториуми; Поддръжка на здравето
на хора;Информация и консултации при грижа за здравето,
по-специално в областите: овладяване на стреса и
възстановяване на тялото.
ES - 35
Elaboración de sistemas de marketing,En particular para la
venta de objetos de arte y productos para terceros;Publicidad,
en particular elaboración de presentaciones multimedia e in-
teractivas de objetos de arte y productos con fines publicita-
rios; Relaciones públicas; Servicios de consultoría y asesora-
miento para negocios; Servicios de asesores para la organi-
zación y dirección de negocios; Servicios de oficinas de em-
pleo.
ES - 41
Organización y dirección de seminarios;Eventos artísticos,
didácticos y congresos; Actividades deportivas y culturales;
Servicios de clubes de esparcimiento o educación; Organiza-
ción de exposiciones con fines culturales y educativos.
ES - 43
Explotación de una cafetería; Reservas de hoteles; Servicios
de restauración y Servicios de alojamiento en campings, Ho-
teles, Pensión,Casas de turistas, albergues y Moteles.
ES - 44
Servicios prestados por clínicas y sanatorios; Cuidado de la
salud para personas;Facilitación de información y asesora-
miento en el cuidado de la salud, en particular en los ámbitos
de la superación del estrés y de la regeneración corporal.
CS - 35
Vypracovávání marketingových strategií,Zejména pro prodej
uměleckých předmětů a zboží pro druhé;Propagační činnost,
reklama, zejména tvorba multimediálních a interaktivních
prezentací uměleckých předmětů a zboží pro reklamní účely;
Styk s veřejností (public relations); Obchodní konzultační a
poradenské služby; Konzultační služby pro obchodní řízení
a pro organizaci obchodních aktivit; Služby zprostředkovatelny
práce.
CS - 41
Pořádání a vedení seminářů;Uměleckých, učebních a kongre-
sových akcí; Sportovní a kulturní aktivity; Klubové služby pro
volný čas nebo vzdělávání; Organizování kulturních nebo
vzdělávacích výstav.
CS - 43
Provoz kavárny; Hotelové rezervace; Služby zajišťující stravo-
vání a nápoje a Ubytování v kempech, Hotely, Ubytovací za-
řízení,Turistické ubytovny, ubytovny a Motely (služby-).
CS - 44
Služby klinik a sanatorií; Péče o hygienu osob;Informace a
poradenství pro péči o zdraví, zejména v oborech zvládání
stresu a regenerace těla.
DA - 35
Marketingstrategier,Især vedrørende salg af kunstgenstande
og varer for tredjemand;Annonce- og reklamevirksomhed,
især udarbejdelse af multimediepræsentationer og interaktive
præsentationer af kunstgenstande og varer i reklameøjemed;
PR-virksomhed; Konsulent- og rådgivningstjenester
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vedrørende forretningsvirksomhed; Bistand ved forretningsle-
delse og forretningskonsulentvirksomhed; Arbejdsformidlings-
virksomhed.
DA - 41
Arrangement og ledelse af seminarer;Arrangementer inden
for kunst og undervisning samt kongresser; Sportsarrange-
menter og kulturelle arrangementer; Klubvirksomhed (under-
holdning eller undervisning); Organisering af udstillinger med
kulturelt eller uddannelsesmæssigt sigte.
DA - 43
Cafedrift; Hotelreservationer; Tilvejebringelse af mad og
drikke og Midlertidig indkvartering på campingpladser, Hoteller,
Indkvarteringssteder,Indkvartering for turister, moteller og
Motelvirksomhed.
DA - 44
Tjenesteydelser ydet af klinikker og sanatorier; Sundhedspleje
til mennesker;Information og rådgivning vedrørende sundheds-
pleje, især inden for stresshåndtering og genopbygning af
kroppen.
DE - 35
Erstellung von Marketing-Konzepten, insbesondere für den
Verkauf von Kunstgegenständen und Waren für Dritte; Wer-
bung, insbesondere Erstellung multimedialer und interaktiver
Präsentationen von Kunstgegenständen und Waren zu Wer-
bezwecken; Öffentlichkeitsarbeit; betriebswirtschaftliche Be-
ratung; Beratung bei der Organisation und Führung von Un-
ternehmen; Personal- und Stellenvermittlung.
DE - 41
Veranstaltung und Durchführung von Seminaren; Kunst-,
Lehr- und Kongressveranstaltungen; sportliche und kulturelle
Aktivitäten; Betrieb eines Clubs (Unterhaltung oder Unterricht);
Veranstaltung von Ausstellungen für kulturelle oder Unterrichts-
zwecke.
DE - 43
Betrieb eines Kaffeehauses; Hotelreservierungen; Dienstleis-
tungen zur Verpflegung und Beherbergung von Gästen auf
Campingplätzen, in Hotels, Pensionen, Touristenheimen,
Rasthäusern und Motels.
DE - 44
Dienstleistungen von Kliniken und Sanatorien; Gesundheits-
pflege für Menschen; Information und Beratung bei der Ge-
sundheitspflege, insbesondere in den Bereichen Stressbewäl-
tigung und Körperregeneration.
ET - 35
Turundusstrateegiad,Eelkõige kunstiesemete ja kaupade
müügiks kolmandatele isikutele;Reklaam, eelkõige kunstiese-
mete ja kaupade multimeedia- ja interaktiivsete esitluste
koostamine reklaamina; Suhtekorraldus, avalikkusega suhtle-
mine; Ärialased konsultatsiooniteenused; Ärijuhtimise ja -
korralduse alased konsultatsiooniteenused; Tööturuteenused.
ET - 41
Seminaride korraldamine ja läbiviimine;Kunsti-, õppe- ja
kongressiüritused; Spordi- ja kultuurialane tegevus; Klubite-
enused (meelelahutus või haridus); Kultuuri- ja haridusnäituste
korraldamine.
ET - 43
Kohviku pidamine; Hotellikohtade reserveerimine, ettetellimine;
Toidu ja joogi pakkumise teenused ja Majutamine kämpin-
gutes, Hotellid, Majutuskoht,Matkakodud, puhkemajad ja
Motellid.
ET - 44
Kliinikute ja sanatooriumide teenused; Inimeste hügieeniline
hooldamine;Tervishoiuteave ja -nõustamine, eelkõige stressi
haldamise ja keha regenereerimise valdkondades.
EL - 35

Δημιουργία σχεδίων εμπορίας (μάρκετινγκ),Ειδικότερα για
την πώληση αντικειμένων τέχνης και εμπορευμάτων για
λογαριασμό τρίτων·Διαφήμιση, ειδικότερα δημιουργία
πολυμεσικών και αλληλεπιδραστικών παρουσιάσεων
αντικειμένων τέχνης και εμπορευμάτων για διαφημιστικούς
σκοπούς· Δημόσιες σχέσεις· Σύμβουλοι επιχειρήσεων και
υπηρεσίες συμβουλών· Υπηρεσίες παροχής συμβουλών για
την οργάνωση και τη διαχείριση εμπορικών υποθέσεων·
Υπηρεσίες γραφείων εύρεσης εργασίας.
EL - 41
Οργάνωση και διεξαγωγή σεμιναρίων·Πολιτιστικών, διδακτικών
εκδηλώσεων και συνεδρίων· Αθλητικές και πολιτιστικές
δραστηριότητες· Υπηρεσίες λεσχών ψυχαγωγίας ή
εκπαίδευσης· Διοργάνωση εκθέσεων με πολιτιστικούς και
εκπαιδευτικούς σκοπούς.
EL - 43
Λειτουργία καφενείου/καφετέριας· Ξενοδοχειακές κρατήσεις·
Υπηρεσίες εστίασης και Υπηρεσίες παροχής καταλύματος σε
κατασκηνώσεις, Ξενοδοχεία, Καταλύματα,Τουριστικές εστίες,
εστιατόρια σε εθνικές οδούς και Ξενοδοχείο ύπνου.
EL - 44
Υπηρεσίες παρεχόμενες από κλινικές και αναρρωτήρια·
Φροντίδες υγιεινής για ανθρώπους·Ενημέρωση και παροχή
συμβουλών κατά τη φροντίδα της υγείας, ειδικότερα στους
τομείς της αντιμετώπισης του άγχους και της αναγέννησης
του σώματος.
EN - 35
Devising marketing strategies,In particular for the sale of art
and goods for others;Advertising, in particular creating multi-
media and interactive presentations of art and goods for ad-
vertising purposes; Public relations; Business consultancy
and advisory services; Business management and organiza-
tion consultancy services; Employment agency services.
EN - 41
Arranging, conducting of seminars;Art, teaching and congress
events; Sporting and cultural activities; Club services for en-
tertainment or education; Organisation of exhibitions for cul-
tural or educational purposes.
EN - 43
Running a café; Hotel reservations; Services for providing
food and drink and Providing campground facilities, Hotels,
Boarding houses,Tourist homes, roadhouses and Motel.
EN - 44
Services rendered by clinics and sanitaria; Medical health
care services;Information and consultancy relating to health-
care, in particular in the fields of stress management and body
regeneration.
FR - 35
Création de concepts de marketing,En particulier pour la vente
d'objets d'art et d'articles pour des tiers;Publicité, en particulier
création de présentations multimédias et interactives d'objets
d'art et d'articles à des fins publicitaires; Relations publiques;
Services de conseils en affaires; Services de conseil en
matière de gestion et d'organisation d'affaires; Services de
bureaux de placement.
FR - 41
Organisation et conduite de séminaires;Manifestations artis-
tiques, d'apprentissage et de congrès; Activités sportives et
culturelles; Services de clubs pour divertissement ou
éducation; Organisation d'expositions à buts culturels ou
éducatifs.
FR - 43
Exploitation d'un salon de dégustation de café; Réservations
d'hôtels; Services de restauration et Service de logement
dans des campings, Hôtels, Pensionnats,Foyers touristiques,
auberges et Motel.
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FR - 44
Services fournis par des cliniques et par des sanatoriums;
Soins de santé à usage humain;Fourniture d'informations et
conseils de santé, en particulier dans les domaines de
l'évacuation du stress et de la régénération corporelle.
IT - 35
Creazione di piani di marketing,In particolare per la vendita
di oggetti artistici e merci per conto terzi;Pubblicità, in partico-
lare preparazione di presentazioni multimediali e interattive
di oggetti artistici e merci per scopi pubblicitari; Pubbliche re-
lazioni; Servizi di consulenza e di assistenza aziendale; Ser-
vizi di consulenza per la direzione e l'organizzazione commer-
ciale; Servizi di agenzie di collocamento.
IT - 41
Organizzazione e direzione di seminari;Manifestazioni ar-
tistiche, didattiche e congressi; Servizi scientifici e tecnologici
e servizi di ricerca e progettazione ad essi relativi; Servizi di
club di divertimento o educazione; Organizzazione d'esposi-
zioni per scopi culturali e educativi.
IT - 43
Gestione di caffè; Prenotazioni d'alberghi; Servizi per la
ristorazione e Servizi d'alloggio in campeggi, Hotel, Luoghi
d'accoglienza,Case per turisti, punti di ristoro e Motel.
IT - 44
Servizi offerti da cliniche e sanatori; Cura della salute delle
persone;Fornitura d'informazioni e consulenza sanitaria, in
particolare per il settore della gestione dello stress e rigenera-
zione del corpo.
LV - 35
Tirgvedības stratēģijas,Jo īpaši saistībā ar mākslas priekšmetu
un preču pārdošanu trešo personu vajadzībām;Reklāma, jo
īpaši mākslas priekšmetu un preču multivides un interaktīvo
prezentāciju izveide reklāmas vajadzībām; Sabiedriskās attie-
cības; Konsultācijas un padomu sniegšana darījumu jomā;
Konsultācijas darījumu vadības un organizācijas jomā; Darbā
iekārtošanas biroju pakalpojumi.
LV - 41
Semināru organizēšana un vadība;Mākslas, mācību un kong-
resu pasākumi; Sporta un kultūras pasākumi; Klubu pakalpo-
jumi izklaides un izglītības nolūkos; Izstāžu organizēšana
kultūras un izglītības nolūkos.
LV - 43
Kafijas bāra ekspluatācija; Viesnīcu pasūtīšana; Pakalpojumi
nodrošināšanai ar pārtiku un dzērieniem un Pakalpojumi
saistībā ar kempingu nodrošināšanu, Viesnīcu pakalpojumi,
Iekāpšanas ēka,Tūristu mītnes, atpūtas nami un Moteļu pa-
kalpojumi.
LV - 44
Klīniku un sanatoriju pakalpojumi; Higiēnas un kopšanas
līdzekļi cilvēkiem;Informatīvi pakalpojumi un konsultācijas
saistībā ar veselības aprūpi, jo īpaši stresa pārvarēšanas un
ķermeņa reģenerācijas jomā.
LT - 35
Rinkodaros analizių rengimas,Ypač siekiant parduoti meno
dirbinius ir prekes kitiems;Reklama, ypač meno dirbinių ir
prekių daugialypės terpės ir sąveikiųjų pristatymų rengimas;
Viešieji ryšiai; Verslo konsultacijos ir patarimai; Konsultacijos
verslo vadybos ir organizavimo klausimais; Įdarbinimo agen-
tūrų paslaugos.
LT - 41
Seminarų rengimas ir vedimas;Meno, mokomieji renginiai ir
kongresai; Sportinė ir kultūrinė veikla; Pramogų ir švietimo
klubų paslaugos; Parodų rengimas [organizavimas] kultūros
ir švietimo reikmėms.
LT - 43

Kavinių veikla; Viešbučių rezervavimas; Maisto produktų ir
gėrimo tiekimo paslaugos ir Apgyvendinimas stovyklavietėse,
Viešbučiai, Apgyvendinimo vietos,Turistinių namelių, viešbučių
vairuotojams ir Moteliai.
LT - 44
Klinikų ir sanatorijų paslaugos; Žmonių žhigieninė priežiūra;In-
formacija ir konsultacijos sveikatos priežiūros srityje, ypač st-
reso valdymo ir fizinės regeneracijos srityse.
HU - 35
Marketing-stratégiák,Elsősorban műtárgyak és áruk értékes-
ítésére harmadik fél részére;Reklámozás, elsősorban műtár-
gyak és áruk multimédiás és interaktív bemutatóinak elkész-
ítése reklámcélokra; Public relations; Üzleti konzultációs és
tanácsadási szolgáltatások; Üzletvezetési (menedzsment) és
üzletszervezési szaktanácsadói szolgáltatások; Foglalkoztat-
ottság ügynökségi szolgáltatások.
HU - 41
Szemináriumok rendezése és vezetése;Művészeti, oktatási
és kongresszusi rendezvények; Sport- és kulturális tevékeny-
ségek; Klubszolgáltatások (szórakoztató vagy oktató célú ~);
Kulturális vagy oktatási célú kiállítás szervezése.
HU - 43
Kávézó üzemeltetése; Szállodai szobafoglalás; Szolgáltatások
étel és ital biztosítása érdekében és Szállásadás kempi-
ngekben, Szállodák, Vendégotthonok,Turistaszállók, fogadók
és Motel szolgáltatás.
HU - 44
Klinikák és szanatóriumok szolgáltatásai; Higiénai ápolás
emberek számára;Egészségápolási tájékoztató szolgáltatások
és tanácsadás, elsősorban a stressz kezelésének és a test
regenerációjának területén.
MT - 35
Strateġiji tal-marketing fl-oqsma tax-xjenza, bijoteknoloġija,
bijoxjenzi, ikel, kura tas-saħħa, agrikoltura, saħħa ta' l-annimali
u affarijiet legali,Speċjalment għall-bejgħ ta' oġġetti tal-arti u
oġġetti għal terzi persuni;Reklamar, speċjalment ħolqien ta'
preżentazzjonijiet multimedjali u interattivi ta' oġġetti tal-arti u
oġġetti għal skopijiet ta' reklamar; Relazzjonijiet pubbliċi;
Servizzi ta' konsulenza u pariri dwar in-negozju; Servizzi ta'
konsulenza dwar il-ġestjoni u l-organizzazzjoni ta' negozju;
Servizzi ta' aġenziji ta' l-impjieg.
MT - 41
L-arranġament u t-tmexxija ta' seminars;Avvenimenti tal-arti,
tat-tagħlim u tal-kungress; Attivitajiet kulturali u sportivi;
Servizzi ta' klabb għad-divertiment jew edukazzjoni; L-orga-
nizzazzjoni ta' esibizzjonijiet għal skopijiet kulturali u edukattivi.
MT - 43
Tmexxija ta' kafetterija; Riservazzjonijiet f'lukanda; Servizzi
għall-provvista ta' ikel u xorb u Servizzi ta' akkomodazzjoni
fil-postijiet tal-kampeġġ, Lukandi, Akkomodazzjoni,Djar għat-
turisti, djar ta' mistrieħ u Motel.
MT - 44
Servizzi ta' kliniċi u sanatorji; Kura iġjenika għall-bnedmin;In-
formazzjoni u konsulenza dwar il-kura tas-saħħa, speċjalment
fl-oqsma tal-ġestjoni tal-istress u l-ġenerazzjoni tal-ġisem.
NL - 35
Opstellen van marketingconcepten,In het bijzonder voor de
verkoop van kunstvoorwerpen en goederen voor derden;Re-
clame, in het bijzonder het ontwerp van multimediale en inter-
actieve presentaties van kunstvoorwaren en goederen voor
reclamedoeleinden; Public relations; Consultancy en advies
voor het bedrijfsleven; Diensten op het gebied van consultancy
inzake bedrijfsvoering en bedrijfsorganisatie; Diensten van
arbeidsbureaus.
NL - 41
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Het organiseren en houden van seminars;Kunst- en leereve-
nementen en congressen; Sportieve en culturele activiteiten;
Clubs voor ontspanning of opleiding; Organisatie van tentoon-
stellingen voor culturele of educatieve doeleinden.
NL - 43
Exploitatie van een koffiehuis; Hotelreserveringen; Diensten
met betrekking tot restauratie (het verstrekken van voedsel
en dranken) en Logies op campings, Hotels, Logies,Verblijf-
plaatsen voor toeristen, herbergen en Motel.
NL - 44
Diensten verleend door klinieken en sanatoria; Gezondheids-
zorg voor mensen;Informatie en advies in het kader van ge-
zondheidsverzorging, in het bijzonder op het gebied van
stressbeheersing en lichaamsregeneratie.
PL - 35
Sporządzanie konceptów marketingowych,W szczególności
w celu sprzedaży przedmiotów artystycznych i towarów dla
osób trzecich;Reklama, w szczególności tworzenie multime-
dialnych i interaktywnych prezentacji przedmiotów artystycz-
nych i towarów w celach reklamowych; Usługi Public Rela-
tions; Usługi konsultingowe i doradcze w sprawach działalno-
ści gospodarczej; Usługi doradcze w zakresie zarządzania i
organizacji; Usługi agencji pośrednictwa pracy.
PL - 41
Organizowanie i prowadzenie seminariów;Imprezy artystyczne,
dydaktyczne i kongresowe; Działalność sportowa i kulturalna;
Usługi klubowe na potrzeby rozrywki lub edukacji; Organizo-
wanie wystaw z dziedziny kultury lub edukacji.
PL - 43
Prowadzenie kawiarni; Rezerwacje hotelowe; Aprowizacja w
żywność i napoje i Usługi zakwaterowania na kempingu, Ho-
tele, Kwatery,Noclegownie dla turystów, domy wypoczynkowe
i Motele.
PL - 44
Usługi klinik i sanatoriów; Opieka higieniczna dla ludzi;Infor-
macja i doradztwo w zakresie pielęgnacji zdrowia, w szczegól-
ności w dziedzinie zwalczania stresu i regeneracji ciała.
PT - 35
Elaboração de estratégias de marketing,Em especial para a
venda de objectos de arte e produtos para terceiros;Publici-
dade, em especial criação de apresentações multimédia e
interactivas de objectos de arte e produtos para fins de publi-
cidade; Relações públicas; Serviços de consultoria e asses-
soria empresarial; Serviços de consultoria para a gestão e a
organização de negócios comerciais; Serviços de agências
de emprego.
PT - 41
Organização e realização de seminários;Espectáculos de
arte, palestras e congressos; Actividades desportivas e cultu-
rais; Serviços de clubes de diversão ou educação; Organiza-
ção de exposições com fins culturais e educativos.
PT - 43
Exploração de cafés; Reservas de hotéis; Serviços de restau-
ração e Serviços de alojamento em parques de campismo,
Hotéis, Locais de alojamento,Centros de acolhimento de tu-
ristas, pousadas e Motel.
PT - 44
Serviços prestados por clínicas e sanatórios; Cuidados de
saúde no âmbito da medicina humana;Informações e presta-
ção de conselhos de saúde, em especial sobre a gestão do
stress e a recuperação física.
RO - 35
Elaborarea de concepte de marketing,În special pentru vân-
zarea de obiecte de artă şi produse pentru terţi;Publicitate,
în special realizarea de prezentări multimedia şi interactive
de obiecte de artă şi produse publicitare; Relaţii publice;

Servicii de consultanţă şi consiliere în domeniul afacerilor;
Servicii de consultanţă în organizarea şi conducerea afacerilor;
Servicii ale agenţiilor de plasare a forţei de muncă.
RO - 41
Organizarea şi conducerea de seminarii;Evenimente artistice,
didactice şi congrese; Activitati sportive si culturale; Servicii
de cluburi pentru divertisment sau educaţie; Organizarea de
expozitii in scop cultural si educativ.
RO - 43
Exploatarea unei cafenele; Rezervari de hoteluri; Servicii de
îngrijire şi Servicii de cazare în campinguri, Hoteluri, Pen-
siuni,Cămine pentru turişti, case de oaspeţi şi Moteluri.
RO - 44
Servicii ale clinicilor si sanatoriilor; Ingrijirea sanatatii pentru
oameni;Informaţii şi consultanţă în materie de îngrijire a sănă-
tăţii, în special în domeniul managementului stresului şi al
regenerării corpului.
SK - 35
Marketingové stratégie,Predovšetkým pre predaj umeleckých
predmetov a tovarov pre tretie subjekty;Reklama, predovšet-
kým tvorba multimediálnych a interaktívnych prezentácií
umeleckých predmetov a tovarov na reklamné účely; Vzťahy
s verejnosťou; Poradenské služby podnikania; Obchodný
manažment a podnikové poradenstvo; Služby zamestnavate-
ľskej agentúry.
SK - 41
Organizovanie a vedenie seminárov;Umelecké, učebné a
kongresové podujatia; Športová a kultúrna činnosť; Výchovno-
zábavné klubové služby; Organizovanie kultúrnych alebo
vzdelávacích výstav.
SK - 43
Prevádzka kaviarne; Rezervácia hotelov; Služba poskytovania
jedál a nápojov a Ubytovacie služby v kempoch, Hotely,
Ubytovanie,Turistické domovy, výletné reštaurácie a Motelové
služby.
SK - 44
Služby súkromných kliník a sanatórií; Hygienická starostlivosť
o ľudí;Informácie a poradenstvo pri starostlivosti o zdravie,
predovšetkým v oblastiach zvládanie stresu a regenerácie
tela.
SL - 35
Tržne strategije,Zlasti za prodajo umetniških predmetov in
blaga za tretje osebe;Oglaševanje, zlasti izdelovanje multim-
edijskih in interaktivnih predstavitev umetniških predmetov in
blaga za oglasne namene; Stiki z javnostjo; Poslovno svetov-
alne storitve; Poslovodstvo in organizacijske storitve; Storitve
agencij za zaposlovanje.
SL - 41
Organiziranje in izvajanje seminarjev;Umetniških, izobraževaln-
ih in kongresnih prireditev; Športne in kulturne dejavnosti; Kl-
ubske storitve za zabavo ali za izobraževanje; Organiziranje
razstav za kulturne ali izobraževalne namene.
SL - 43
Upravljanje kavarne; Hotelske rezervacije; Storitve nudenja
hrane in pijač in Storitve nastanitve v kampih, Hoteli, Prostor
za nastanitev,Turističnih domovih, obcestnih gostiščih in
Moteli.
SL - 44
Storitve klinik in sanatorijev; Higienska nega za lj-
udi;Obveščanje in svetovanje v zvezi z zdravstveno nego, zl-
asti na področjih obvladovanja stresa in regeneracije telesa.
FI - 35
Markkinointisuunnitelmien laatiminen,Erityisesti taide-esinei-
den ja tavaroiden myyntiin kolmansille osapuolille;Mainonta,
erityisesti taide-esineiden ja tavaroiden multimediamuotoisten
ja vuorovaikutteisten esittelyjen laadinta mainostarkoituksiin;
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Suhdetoiminta; Liiketoimintaan liittyvät konsultointi- ja neuvon-
tapalvelut; Liikkeenjohto- ja organisaatiokonsultointipalvelut;
Työvoimatoimistopalvelut.
FI - 41
Seminaarien järjestäminen ja toteuttaminen;Taide-, opetus-
ja kongressitilaisuudet; Urheilu- ja kulttuuritoiminnat; Ajanviet-
teeseen tai koulutukseen liittyvät kerhopalvelut; Näyttelyiden
järjestäminen kulttuuri- ja opetustarkoituksiin.
FI - 43
Kahvilatoiminta; Hotellivaraukset; Ravitsemispalvelut ja Majoi-
tuspalvelut leirintäalueilla, Hotellit, Majoituspaikat,Majataloissa,
huoltoasemakahviloissa ja Motelli.
FI - 44
Klinikoiden ja parantoloiden tarjoamat palvelut; Ihmisten ter-
veydenhoito;Tiedotus ja neuvonta terveydenhoidossa, erityi-
sesti stressinhallinnan ja kehon uudistumisen alalla.
SV - 35
Utarbetande av marknadsföringskoncept,Speciellt för försälj-
ning av konstföremål och varor för tredje man;Reklam, speci-
ellt framtagning av multimediapresentationer och interaktiva
presentationer av konstföremål och varor för reklamändamål;
Pr-verksamhet; Konsulttjänster och rådgivning för företag;
Konsulttjänster avseende företagsledning och företagsorgani-
sation; Arbetsförmedling.
SV - 41
Arrangerande och hållande av seminarier;Konst-, instruktions-
och kongressevenemang; Sport- och idrottsaktiviteter, kultur-
verksamhet; Klubbverksamhet för (underhållning, undervis-
ning/utbildning); Anordnande av utställningar för kulturella
och utbildningsändamål.
SV - 43
Drift av en kaffeservering; Hotellbokning; Tjänster för utskänk-
ning av mat och dryck och Upplåtande av kortvarigt boende
på campingar, Hotell, Inackorderingsställe,Turistboende,
vägkrogar och Motell.
SV - 44
Tjänster tillhandahållna av kliniker och sanatorier; Hälsovård
för människor;Tillhandahållande och -rådgivning vid hälsovård,
speciellt inom områdena stresshantering och fysisk regenera-
tion.
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